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Antal Eva Repedések és reddzetek
cimii kdnyve kozel egy évtized alatt
sziiletett tanulmanyokbol k6zol va-
logatast, amelyek filozofiai, irodalmi
¢és képzoémiivészeti témakat egyarant
érintenek, igy széles spektrumu ol-
vasokozonségnek szolgalhat hasz-
nos ismeretekkel.

A Kkotet els6é, A bizalom korei
cimi része harom, irodalomtudoma-
nyi és filozofiai fokusza tanulmanyt

foglal magaban. A szerzé a szove-
gekben a dekonstrukcio és a herme-
neutika gondolkododinak vitait dol-
gozza fel harom kérdéskor — a meg-
értés, a forditds és a baratsag — vo-
natkozasaban. Az els6 iras Jacques
Derrida és Hans-Georg Gadamer a
megértésrél — vagy annak lehetetlen-
ségérol — folytatott 1981-es vitajat
elemzi. Az ir6 — Vajda Mihalyra hi-
vatkozva — felteszi a kérdést, hogy
vajon miért nem érintkezett soha
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egymassal a dekonstrukcio és a her-
meneutika? Mindezt Antal Eva ha-
rom mozzanatra fokuszalva vizs-
galja: a dialogicitas és megértés, a
nyelv és forditas, valamint a jaték és
ironia kérdéskorében.

ANTAL EVA
REPEDESEK és REDOZETEK
(filoz6fia ~ irodalom  miivészet)

NAGYERDEI ALMANACH KONYVEK 11 e |
Fin
Ezt kdvetden A forditas dekonst-
ruktiv alakzatait vizsgalja a szerzo,
mindenekeldtt Walter Benjamin 4
miifordito feladata cimii esszéjét al-
litva a kdzéppontba, de mintegy teo-
retikus tamaszként beemeli Paul de
Man és Derrida irasait is. E szoveg-
ben a kozponti kérdés a nyelv retori-
kus elemeinek fordithatosagara,
avagy fordithatatlansagara iranyul —
ravilagitva a Benjamin-essz¢ fordit-
hatésaganak/ferdithetéségének
problémaira is. Az érthetdség kér-
dése a tanulmanyban a nyelvek ko-
zOtti  atjarhatésagra  Osszpontosit,
olyan problémékat szemiigyre véve,

mint hogy vajon a forditas — Derrida-
val szdlva — ,a lehetetlen masik
neve”-e, illetve, hogy — amennyiben
valoban lehetetlen az eredetinek to-
kéletesen megfeleld forditast 1étre-
hozni — tulajdonképpen miben all a
fordito6 feladata?

Az [géret és taniisitds cimii tanul-
manyban a baratsagnak — elsésorban
Derrida és de Man baratsaganak —
poétikai és politikai vonatkozasait
vizsgalja a szerz0. A Derrida-de Man
baratsag kulcsmozzanatai kibontasa-
nak keretén beliil olyan problémak
tematizalodnak a szovegben, mint a
gyasz ¢és az emlékezés vagy a Masik
elfogaddsa és megértése, valamint
ezzel Osszefliggésben az olvasas eti-
kai vonatkozasai. A fenti két gondol-
kod¢ baratsaganak feltérképezésével
Antal Eva egyuttal egy traumatorté-
netet is kibontakoztat.

A kotet masodik blokkjaban ha-
rom olyan esztétikai targyu irést ol-
vashatunk, melynek els6dleges té-
maja a fenséges mindsége, illetve e
mindség keretei. Az elsé szdvegben
a szerz0 a fenséges és a szép fogal-
mat — azok egymastol valo tavolsa-
gat és kozelithet0ségét — mindenek-
elott a 18. szazadi brit s német izlés-
vitdkban, azon belill Burke és
Winckelmann esztétikdjaban vizs-
galja, azzal a nem titkolt szandékkal,
hogy a két gondolkodot ezaltal mint-
egy parbeszédre kényszeritse. A ta-
nulmény ugyanakkor figyelmet
szentel az izlésvitakban felbukkano
nemspecifikus elemeknek is, mi-
elemzésekkel arnyalva a Burke (és a
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fiatal Kant) altal férfiasnak vélt fen-
séges és ndiesnek tartott szEépség ide-
ait.

A keretbe zart kolosszus cimil
szoveg Ujra Derridahoz tér vissza. A
szerz6 a francia gondolkodd Parer-
gon cimii esszéjének tiikrében a hid,
a szakadék (hiany) és a kolosszus
metaforai mentén vizsgalja a kanti
fenséges fogalmat. A mar ebben a ta-
nulmanyban is eldkeriilé architekto-
nika kap nagyobb hangstlyt a Meg-
koviilt poézis: a fenségesség archi-
tektonikaja ciml szovegben, mely a
(templom)épitészet és a fenséges
kapcsolatara fokuszal, és amelynek
keretében oOhatatlanul felmeril a
szakralitas, illetve a szellemi tarta-
lom érzékiben torténé megnyilvanu-
lasdnak kérdése is. Antal Eva Der-
rida és John Sallis elméleti munkait
is emliti, a hangsulyt azonban a he-
geli és kanti fenséges-fogalomra és
az altaluk emlitett épitémiivészeti
példakra helyezi, melyek mellé az
ir6 mintegy sajat példaként emeli be
az organikus épitészet egyik leghire-
sebb alkotasat: Gaudi Sagrada Fami-
liajat, amit elsdsorban hegeli szem-
pontok mentén elemez.

A kotet harmadik fejezetében a
szerz0 angol nyelvili kutatasi ered-
ményeinek magyar forditasat adja
kozre, amely elsdsorban a 19. és 20.
szazad forduldjan keletkezett brit és
amerikai utdpikus irodalomra kon-
central. A kdzéppontban harom
szimbolum all: a menekiilés, az alom
€és a sziget motivuma. Az Eszképiz-
mus és poriomdnia cimi tanulmany
fokuszaban mindenekel6tt Edward
Bellamy, William Morris és Herbert

George Wells jovoelképzelései all-
nak, amelyekben a szerzo elsésorban
a szokatlan tér- és idoszerkezetet, va-
lamint a fohOosoknek, illetve narrato-
roknak az ,,elmetérképét” vizsgalja.
A regények idéaspektusat Antal Eva
Ernst Bloch ,remény elve” mentén
értelmezi, emellett miifaji kérdése-
ket boncolgatva ramutat az utopia-
disztopia fogalmainak zavarossagara
is.

A kovetkez6 tanulmany elsdsor-
ban ndi szerzok utdpikus miiveire ta-
maszkodva folytatja az angol nyelvii
alomnarrativak elemzését. A néi irok
mellett olyan férfiak is emlitésre ke-
rilnek a feminista témakat boncol-
gatd szOvegben, akik tamogattak a
ndi emancipaciot — igy példaul Wil-
liam Morris és regénye, a Hirek Se-
holorszagbol, melyben a 19. szazadi
nékérdésrél is véleményt formal
(amellett, hogy sajat szocialista né-
zeteit is beletilteti a miibe). A néi al-
kotok koziil tobbek kozott Elizabeth
Corbett Uj Amazénia cimii konyvé-
r6l olvashatunk, amelyben az iré ugy
mutatja be a jové lanyainak testi-
szellemi nevelését, hogy egyuttal sa-
jat koranak ndi olvasait is igyekszik
formalni, egy olyan utopisztikus vi-
lagképet felmutatva, amelyben a nék
megalkotnak egy olyan eszményi
tarsadalmi berendezkedést, ahol — a
politikat leszamitva — megvaldsul a
nemek kozotti egyenloség. Emellett
a tanulmany Hume Clapperton és
Lady Florence Dixie szocialista re-
gényeiben elemzi az ,,Uj N6” karak-
terét.
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Az utols6 utopiaval foglalkozo
szOveg a sziget toposzaval foglalko-
zik, elsdsorban Morus Tamas Utopi-
djanak és Daniel Defoe Robinson
Crusoejanak tiikrében — az elGbbit a
disztopikus jellemzok vonatkozasa-
ban emliti a szerzd, mig az utébbihoz
Derrida olvasatan keresztiil kozelit.
Ezen felill a tanulmany egyik koz-
ponti problémaja az identitds kér-
dése, amelynek keretében olyan ke-
vésbé ismert, az utopikus liberalis
humanizmust kritikai felhanggal bi-
ral6é ironikus-disztopikus miivekrdl
is olvashatunk, mint Kazuo Ishiguro
Ne engedj el.. és Michel
Houellebecq Egy sziget lehetdsége
cimii regénye.

Az irodalmi tematikaju fejezet
utan a kotet kovetkezd egységében
visszatériink a képzomiivészethez —
ezattal azonban a hangsuly a ko-
rabbi, foként a plasztikai abrazolasra
€s az épitészetre sszpontositod elem-
zések helyett a fotografiara helyezo-
dik. Az idoz(it)és miivészete cimi
szovegben Derrida Athén az akropo-
lisz arnyékaban cim irasa keril el6-
térbe, amelyben Derrida  Jean-
Frangois Bonhomme athéni fény-
képsorozatat interpretalja. Ahogyan
a tanulmany cime is utal ra, a fokusz-
ban els6sorban a pillanatfelvételek, a
fénykép(ezés) és az idobeliség vi-
szonya all, ebbdl kifolyolag 6hatatla-
nul felmeriilnek olyan témak, mint a
halal vagy a késleltetés.

A fotogrdfia igazsdga cimi iras
két részre tagolodik: a szoveg elsd
felében az ir6 és Vajda Mihaly par-
beszédes formaban megirt esszéjét

olvashatjuk, melyben Derrida Alet-
heia cimi irasat értelmezik, megki-
sérelve kdzelebb jutni az igazsaghoz,
Shinoyama fot6ihoz és egyben Der-
ridahoz is; majd a masodik etapban
Antal Eva altalaban a (fekete-fehér)
fotografiarol irt szakirodalmakbol
(mindenekel6tt Barthes, Shusterman
és Sontag irasaibol) meritve probal
meg kozelebb férkézni a fényképé-
szet filozofiajahoz. Itt olvashatunk a
fotografia traumatizald6 mivoltarol,
melyet az esztétikai-filozofiai dis-
kurzusok gyakran tematizalnak, és
ezt ellentételezve megjelenik Shus-
terman a fényképezés életteli mivol-
tat hangsulyozo elképzelése is; azon-
ban a pozolasrol filozofalok mellett
— mintegy a teljes 0sszkép érdekében
— maguk a p6zolo filozofusok is em-
litésre keriilnek.

A fejezetet A férfi szoknyaban:
Roland Barthes a divatnyelvrol cimii
tanulmany zarja, amelyben a szerz6
Barthes a nagybetiis Divatrodl, illetve
annak nyelvérdl irt szovegének vizs-
galataval nyit, amelyen beliil minde-
nekelott arra a részletre helyezi a
hangstlyt, ami szerint a férfiak nem
viselhetnek szoknyat; majd az értel-
mezés terét megnyitva a tarsadalmi
nemek kozti (utdpikus) egyenléség
szociologiai és kulturalis értelmezé-
sét taglalja.

A kotet két zaro esszéjében Ujra
elokeriil az ironia fogalma. Tobbek
kozott olvashatunk Kierkegaard ird-
niaértelmezésérol, melyet a szerzd
elébb Sylviane Agacinski, Bartha Ju-
dit és Soos Anita olvasatait segitsé-
giil hivva, majd els6sorban Vajda
Mihdly llisszosz-parti beszélgetések



KONYVSZEMLE

413

cimii kotetére timaszkodva az ismét-
1és kérdéskdre mentén elemez. Az is-
métlés azonban nemcsak az utolsd
tanulmanyban tematizalodik, hanem
voltaképpen athatja az egész kotetet.
A szovegek altal boncolgatott hete-
rogén témak egy-egy késdbbi feje-
zetben Ujra és Ujra, mas és mas meg-

vilagitasban térnek vissza, igy mint-
egy mozaikdarabkakként allnak 6sz-
sze egy egéssze.

Mikaczo Alexandra
doktorandusz
Debrecen, DE Filozoéfia Intézet



